I Kayttdohje - Suomi . -
Kynsipdytaimuri Harjattomalla Moottorilla Keltainen (14219)

Kynsipdytéaimuri harjattomalla moottorilla — Ammattilaisen Tehokas ja ‘ ) {
Hiljainen Kynsipolynkeraaja \l

Etsitkd tehokasta ja hiljaista kynsipolynimuria? Kynsipoytaimuri
harjattomalla moottorilla on taydellinen valinta kynsistudioon,
kauneushoitolaan tai kotikayttéon. Tama ammattitason kynsipdlynkeragja
poistaa tehokkaasti hienojakoisen kynsip6lyn, pitden tyopisteesi puhtaana
ja hengitysilman raikkaana.

Tarkeimmaét ominaisuudet:

Harjaton moottori (Brushless) — Hiljainen ja pitkaikainen.

limavirta 160 CFM — Tehokas polynpoisto esimerkiksi geelilakkauksessa ja
rakennekynsien teossa.

45-tasoinen tehonsaato — Sopii eri tydvaiheisiin ja tarpeisiin.

KAYTTO
Kynsipdytaimuri kdynnistyy kun py6ritét nopeudenséaténappia. Samasta napista saadetéan imurin teho.

VAROITUKSET

Al4 kayta tata laitetta kylpyammeen, suihkun, altaan tai muun vetté siséltavan astian lahella. Kun laitetta kdytetaan
kylpyhuoneessa, irrota se pistorasiasta kayton jalkeen, koska veden l&heisyys aiheuttaa vaaraa myos laitteen
ollessa sammutettuna.

Lapset joiden ik& on 8 vuotta tai yli ja henkil6t, joilla on rajoitettu fyysinen, aistinvarainen, henkinen ominaisuus tai
kokemuksen ja tiedon puute saavat kayttaa tata laitetta ainoastaan, jos heité valvotaan tai heit on opastettu
laitteen turvalliseen kayttoon ja he ymmartavat laitteen kaytossa esiintyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivét saa suorittaa puhdistamista ja kayttéjan huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

TAKUU

Tuotteella on yhden (1) vuoden takuu. Takuu kattaa laitteen takuuaikana esiin tulevat valmistusvirheet. Takuu ei
kata normaalia laitteen kulumista ja siité johtuvia vikoja. Tuotteita taytyy kayttaa ohjeiden mukaisesti ja laitteen
ylikuormittaminen ei ole takuun alainen vika. Laitteet pitd& puhdistaa séanndéllisesti, koska lika lyhentéé tuotteen
kayttoikaa. Jos laitetta kaytetadn ammattikaytdsséa, takuuaika on puolet normaalista takuuajasta. Takuu ei sisalla
tuotteen toimituskuluja takuuhuoltoon vaan asiakkaan taytyy maksaa toimituskulut itse tai tuoda laite myymalaamme
huoltoon. Takuuhuollon jélkeen tuote toimitetaan asiakkaalle takaisin edullisimmalla tavalla.

HAVITTAMINEN

Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Toimita tuote sahko- ja
elektroniikkaromun keréyspisteeseen paikallisten ohjeiden mukaisesti.

HUOLTO JA ASIAKASPALVELU

Vikatilanteissa, takuuasioissa ja huoltotarpeissa ota yhteytta maahantuojaan. Ala kayta
vaurioitunutta tuotetta.

MAAHANTUOJA:

CH Nails Oy
Ollilantie 1, 90440 Kempele
asiakaspalvelu@kynsitukku.com
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I Bruksanvisning - Swedish T
H N

Brushless Vacuum Cleaner Yellow (14219)

nageldammsamlare

Letar du efter en effektiv och tyst nageldammsugare? Kynsipoytaimuri

harjattomalla moottorilla ar det perfekta valet for nagelstudio, M
skonhetssalong eller hemmabruk. Denna professionella nageldammsamlare tar
effektivt bort fint nageldamm, vilket haller din arbetsplats ren och
andningsluften frasch.

Viktiga egenskaper:

Borstlés motor (Brushless) — Tyst och langvarig.

Luftfléde 160 CFM — Effektiv dammborttagning vid exempelvis gel-lackering
och skapande av byggnaglar.

45-stegs effektreglering — Passar olika arbetsmoment och behov.

HEPA-filter — Tar bort upp till 99,97 % av fint damm.

ANVANDNING

Kynsipoytaimuri startar nar du vrider pa hastighetsreglaget. Samma knapp anvands for att justera
dammsugarens effekt.

Kynsbordssug med borstlés motor — Professionell effektiv och tyst ' “
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Barn fran 8 ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller bristande erfarenhet och
kunskap far endast anvanda apparaten om de dvervakas eller har fatt instruktioner om séker anvandning av
apparaten och forstér de risker som anvéandningen innebér. Barn far inte leka med apparaten. Barn fér inte utfora
rengoring eller anvandarunderhall utan tillsyn.

GARANTI

Produkten har ett (1) ars garanti. Garantin tacker tillverkningsfel som uppstar under garantitiden. Garantin
tacker inte normalt slitage eller fel som beror pé slitage. Produkten ska anvéndas enligt anvisningarna och
Overbelastning omfattas inte av garantin. Apparaten ska rengodras regelbundet eftersom smuts forkortar
produktens livslangd. Vid professionell anvéndning ar garantitiden hélften av den normala garantitiden. Garantin
omfattar inte fraktkostnader till garantiservice; kunden betalar frakten sjalv eller lamnar produkten till var butik
for service. Efter garantiservice returneras produkten pa det formanligaste séttet.

AVFALLSHANTERING

Produkten far inte kasseras med hushallsavfall. Lamna produkten till en lamplig insamlingsplats
for el- och elektronikavfall enligt lokala anvisningar.

SERVICE OCH KUNDTJANST

Vid fel, garantifragor eller behov av service, kontakta importéren. Anvand inte en skadad
produkt.

IMPORT:

CH Nails Oy
Ollilantie 1, 90440 Kempele
asiakaspalvelu@kynsitukku.com

Please find enclosed your certificate as specif

B .- e

VARNINGAR : j g
A g - @ 4 @

Anvand inte apparaten nara badkar, dusch, handfat eller andra karl som innehaller vatten. Nar apparaten anvands i N §§ 2 2 f, g
badrum, dra ur kontakten efter anvandning eftersom narheten till vatten utgér en fara aven nar apparaten ar 8 gol 5 L
avstangd. n wdl ; E 2
] 2

& 2 &

Enclosure
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I User manual - English

Nail Table Vacuum Cleaner with Brushless Motor Yellow (14219)

unplug it after use because proximity to water presents a hazard even when the appliance is

's power.

WARNINGS

Do not use this appliance near a bathtub, shower, basin or any other vessel containing water. When the appliance is

used in a bathroom,

Nail table vacuum with a brushless motor — Professional Efficient and Quiet
switched off.

Nail Dust Collector
Are you looking for an efficient and quiet nail dust vacuum? The nail table
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Brushless motor — Quiet and long-lasting.

Key features:
experience and knowledge, may use this appliance only if they are supervised or have been instructed in the safe use

of the appliance and understand the hazards involved. Children must not play with the appliance. Children must not

carry out cleaning or user maintenance without supervision.

WARRANTY

Children aged 8 years or over and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of

vacuum with a brushless motor is the perfect choice for nail studios, beauty
salons, or home use. This professional-grade nail dust collector effectively
removes fine nail dust, keeping your workspace clean and the air fresh.
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The product has a one (1) year warranty. The warranty covers manufacturing defects that appear during the

warranty period. The warranty does not cover normal wear and tear or faults caused by such wear. The product

must be used according to the instructions, and overloading the device is not covered by the warranty. The device

must be cleaned regularly because dirt shortens the product lifetime. If the product is used professionally, the

contact the importer. Do not use a damaged

warranty period is half of the normal warranty period. The warranty does not include shipping costs to warranty
Do not dispose of the product with household waste. Take it to an appropriate collection point

service; the customer must pay the shipping costs or bring the product to our store for service. After warranty

service, the product will be returned to the customer using the most economical method.
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

I Sertifikaatit tuotteelle 14219

1. Tuotteen tunnistenumero
Kynsipdytaimuri Harjattomalla Moottorilla Keltainen / 14219

2. Valmistajan tai valtuutetun edustajan nimi ja osoite
CH Nails Oy

Ollilantie 1, 90440 Kempele

p. +358-50-4153459

asiakaspalvelu@kynsitukku.com

®

to

TUVRheinland

3. Vastuu
Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

4. Vakuutuksen kohde
Kynsipdytaimuri Harjattomalla Moottorilla Keltainen / 14219
Virtaldhde GaoFanDe 12VDC, 2A, 24W / 14251

5. Sovellettava unionin yhdenmukaistamislainsaadanto
Edella kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon vaatimusten
mukainen.

Certification Body
Dipl.-Ing. Univ. §. O. Steinke

Ider's disposal. This is to certify that the
of

rective 2014/35/EU, referred to as the Low

AN 50566867 0001

CN22P3X1 001

with the EC

cenze.

CERTIFICATE
of Conformity

Direktiivit ja asetukset
TUV, RoOHS, LVD

1

Low Voltage Directive 2014/35/EU

Supply

in

523770 DONGGUAN CITY, Guangdong

Dongguan GaoFanDe Technology
P.R. China

Co.,Ltd.
FoAo One Street,

Registration No.:
Report No.:
Room 301.

No.8,

DalLang Town,
(AC/DE ADAPTER)

Power

6. Kaytetyt yhdenmukaistetut standardit tai tekniset eritelmaét
Vaatimustenmukaisuusvakuutus perustuu alla lueteltuihin yhdenmukaistettuihin standardeihin tai muihin
teknisiin eritelmiin.

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN 61000-4-2:2009

EN IEC 61000-4-3:2020

EN 61000-4-4:2012

EN 61000-4-5:2014+A1:2017

EN IEC 61000-4-6:2023

EN IEC 61000-4-11:2020+AC:2022

Identification:
to use this
Annex IV of the Directive.

Product:

Holder:
This certificate of conformity is based on an evaluation of a sample of the above meantioned product.

Technical Report and documentation are at the Licen
Voltage Directive. This certificate does not imply assessment of the series-production of the product

and does not permit the use of a TUV Rheinland mark of conformity. The holder of the certificate is

tested sample is in conformity with Annex | of Council
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7. Lisétietoja ja allekirjoitus

Puolesta allekirjoittanut: CH Nails Oy

Paikka ja aika: Kempele, 25.08.2025

Valtuutettu edustaja: CH Nails Oy

Allekirjoittajan nimi ja titteli: Ari Hahto, Tekninen vastuuhenkild
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With kind rege

Ce

TOV Rheinland LGA Products GmbH - Tillystrale 2 - 90431 Niirnberg
C € The CE marking may be used if all relevant and effective EC Directives are complied with.
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